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CONTRATO No. CEL- 5180-8

RICARDO SALVADOR FLCRES ORTIZ,

actuandc en nombre y representacién en mi calidad de Apoderado General
Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA,
Institucidon Auténoma de Servicio Publico, del domicilio de San Salvador; con NUmero
de Identificacion Tributaria: cero seiscientcs catorce-ciento ochenta mil novecientos
cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en adelante se le denominara
indistintamente “La Comision” o "CEL", personeria que se acredita con el testimonio de
Escritura Publica de Poder General Administrativo, otorgadec en esta ciudad, a las trece
horas con treinta minutos del dfa once de julio de dos mil catorce, ante los oficics de la
Notario Ana Dolly Valiente Escalante, por medio del cual el arquitecto David Antonio
Lépez Villafuerte, conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en su calidad de
Presidente y Reprasentante Legal de CEL, me confirid Pecder General Administrativo
para que en nombre y representacion de dicha institucién, comparezca al otorgamiento
de todo tipc de instrumentos, contratos, convenios, escrituras y demas documentos
que sean necesarios o convenientes para el cumplimiento de les objetivos y facultades
encomendados a 'a Comision; asf come el presente instrumento. En diche poder la
notario auterizants dio fe de la existencia legal de CEL, y de la personerfa con que actla
d

el Reprasentanta Legal de la misma, por una parte y por [a otrs;

FLOR YECENIA QUINTANILLA HERNANDEZ,

actuando en mi calidad de
Administradora Unica Propietaria, y Representante Lecal de la Scciedad FASHION
ANAC INDUSTRIAS, SOCIEDAD ANONIMA de CAPITAL VARIABLE, que puede
apreviarse “FASHION ANAC INDUSTRIAS, S.A. de C.V.", del domicilio de la Ciudad de
Santa Tecla, Departamento de La Liberiad, con Tarjeta de Identificacion Tributaria: cero
seis uno cuatro-dos dos uno dos cero seis-uno cero dos-siete, a quien en lo sucesivo
se denominara “LA CONTRATISTA", convenimos en suscribir el presente contrato, de
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conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica y
su Reglamento, el cual se regira por las siguientes estipulaciones:

ARTICULO 1°- OBJETO DEL CONTRATO

La contratista se obliga a proparcionar a la CEL "CONFECCION Y SUMINISTRO DE
UNIFORMES PARA EL PERSONAL FEMENINO DE LA CEL, ANO 2015". Todo de
conformidad con lo establscido én los documentos contractuales '

ARTICULO 2°- DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integrante de este contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes
los documentos siguientes:

a) La garantia de cumplimiento de contrato;

b) La oferta de la contratista;
) El documento de solicitud de ofertas por Libre Gestién No. CEL-LG 454-416-

003/15

Ei presente contrato y sus modificaciones si las hubiers, pravaleceran en caso de
~

discreparcia, sntrs lcs decumentcs anies mencionados, Yy éstos prevaleceran ¢

- ArAa Thmimara oarse Ao e - AR Ea el \ P P
acuerde 4l order nGicacc. =5:CS dogumentss scn compismeniarios ¥ cuaiquier
suminisire reguerdc an Ung S guaimeria collgaicre como 8l 58 requinesra i “oQes,

ARTICULO 3°- CANTIDAD, DISENC Y TELAS DE LOS UNIFORMES

£l total del suministrs comprande la confeccién y suministre de un mif novecientas once
{(1,911) prendas parz el persora femenine admiristrative, profesional de campgo,
perscnal de servicios generales, personal de enfermerfa y personal meédice, de acuerco
a lo establecido de la ET-2 a la £7-5 del Documento de Soaiicitud de Ofertas.

La CEL podra disminuir o aumentar hasta en un veinte (20%) por ciento el monto
contratado de acuerdo 2 las necesidades de la institucion, sin gue el contratista pueca

modificar los precics.

Contrata Mo. CEL-5180-5/2




ARTICULO 4°- PLAZO DE CONFECCION Y SUMINISTRO DE UNIFORMES

La contratista se compromete a entregar el suministro de los uniformes, dentro de los
cincuenta (50) dias calendario, posteriores a los diez (10) dias habiles indicados para la
toma de medidas, de conformidad con los tiempos detallados en el Anexo Il “Programa
del suministro y confeccion”.

ARTICULO 6° FINANCIAMIENTO

La adquisicion de los bienes objeto de este contrato, sera financiada con fondos
propios de CEL, del presupuesto aprobado para el gjercicio fiscal 2015, Especifico de
Gasto 54104 y Codigos de Identidad, segun detalle anexo al Certificado de Asignacion
Presupuestaria No. 1/2015 de fecha 5 de enero de 2015.

ARTICULO 7°- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

El monto total del contrato sera pagado en ddlares de los Estados Unidos de América
(US$). Los pagos seran efectuados mediante pago directo en treinta (30) dias, seguin
los establecido en la cldusula IP-13 CLAUSULA ESPECIAL PARA ESTABLECER LA
FORMA DE PAGO, después de presentar la contratista la documentacién completa y
aprobada por la CEL en el Departamento de Tesoreria, ubicado en la Oficina Central de
la CEL.

La CEL pagara a la contratista el monto del contrato, ya sea en su totalidad o de forma

parcial, si se originaran situaciones que no fueren imputables a la contratista, tales
como: que la totalidad del personal no se haya efectuado el tallado en el tiempo
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establecido en el contrato (por encontrarse de vacaciones, estado embarazo, mision
oficial fuera del pais, permisos con goce con o sin goce de sueldo, y/o que se realizaran
incrementos en la cantidad de prendas a confeccionar originadas por modificaciones al
contrato, etc. Se le cancelard de acuerdo a la cantidad de prendas confeccionadas y

entregadas.

Para el pago parcial la contratista presentara para el cobro un (1) original y dos (2)
copias del documento de pago correspondiente, con el “ES CONFORME" del Jefe del
Departamento de Desarrollo Humano, acompafado del acta de recepcion parcial, una
(1) copia de la carta de revisién de la Garantia de Cumplimiento de Contrato, la cual
sera presentada solamente en el primer pago.

Para el pago final debera presentar un (1) original y dos (2) copias del documento de
pago correspondiente, con el “ES CONFORME" del Jefe del Departamento de
Desarrollo Humano, acompafnado del acta de recepcién final, una copia de la carta de
aprobacion del Certificado de Garantia de Calidad y una copia del certificado de
aceptacion del suministro de los bienes. ‘

Si se realiza un Unico pago debera presentar un (1) original y dos (2) copias del
documento de pago correspondiente, con el “ES CONFORME" del Jefe del
Departamento de Desarrollo Humano, acompanado del acta de recepcién final, una
copia de la carta de aprobacion del Certificado de Garantia de Calidad del suministro,
una (1) copia de la carta de revision de la Garantia de Cumplimiento de Contrato y una
copia del Certificado de Aceptacion del suministro de los bienes.

ARTICULO 8°-LUGAR DE SUMINISTRO DE LOS BIENES
La contratista se compromete a entregar los uniformes en el Departamento de
Desarrollo Humano, ubicado en las Oficinas Centrales de la CEL, 92 Calle Poniente, No.

950, entre 152 y 172 Avenida Norte, Centro de Gobierno, San Salvador, en horario de
oficina de 8:00 a.m. a 12:00 m. y de 1:15 a 3:45 p.m.

Contrato No. CEL-5180-S/4




2015, dichas prendas se disminuirén de la cantidad total de piezas a confeccionar, con el
proposito de efectuar la liquidacion del contrato; ya que el retraso no sera imputable a la
Contratista.

f. Posterior a esta toma de medidas la Contratista debera entregar estos uniformes dentro
de cincuenta (50) dias calendario.

g. La Contratista deberd presentar las muestras para la toma de medidas, dando
cumplimiento a las tallas presentadas en su oferta, las muestras deberan estar limpias.

h. Para la toma de medidas de las camisas para el personal femenino profesional de
campo, la Contratista debera presentar muestras para el tallado de la misma tela que la
solicitada por la Comisién. Las camisas manga larga o manga corta, deberan ser de
corte femenil.

I, Para la toma de medidas y el tallado de las prendas la Contratista debera contar con un
espejo grande.

ARTICULO 10°-CONFECCION DE LAS PRENDAS

a. La contratista tendra diez (10) dias calendario para la toma de medidas de los
uniformes los cuales iniciaran a partir del dfa siguiente a la firma del contrato. En el
caso que el dia siguiente inicie en periodo de asueto o fin de semana, se trasladara
la toma de medidas al primer dia habil posterior a la firma del contrato (la jornada
para la toma de medida sera de lunes a viernes),

b. La contratista tendra cincuenta (50) dias calendario para la confeccion y entrega de
los uniformes,

c. A cada empleada se le confeccionara el uniforme con base en las tallas y medidas
tomadas de forma personalizada, considerando los detalles de confeccién, de
acuerdo al tipo de prendas que corresponda y a las especificaciones técnicas
presentadas en la cldusula ET-2 CANTIDAD, DISENO Y TELAS DE LOS
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ARTICULO g°- PROCEDIMIENTO PARA TOMA DE MEDIDAS Y LA CONFECCION DE
UNIFORMES AL PERSONAL

a. Latoma de medidas para el personal, se desarrollara en las Oficinas Centrales de la
CEL, ubicadas en la 9* Calle Poniente, No. 9560, entre 15* y 172 Avenida Norte,
Centro de Gobierno, San Salvador, en un lapso total de diez (10) dias calendario,
posterior a la firma del contrato, considerando los dias laborales para la Comision de
lunes a viernes en horario de 8:00 a.m. a 4:00 p.m.

b. Para la toma de medidas de los uniformes, la CEL entregara listado a la Contratista
del personal a tallar por tipo de uniforme, cantidades requeridas y la programacion
respectiva.

c. Al finalizar el proceso de toma de medidas y tallado de las prendas, la Contratista debera
entregar copia de los listados al Departamento de Desarrollo Humano.

d. El personal femenino que por algin motivo quedare pendiente de tomar medidas y
tallado de prendas, debera hacerse presente en las instalaciones de la Contratista en el
perfodo no mayor a quince (15) dias posterior a la toma de medidas general, a excepcion
de personal que se encuentre de vacaciones, incapacitada, licencia por maternidad,
licencia de permiso o mision oficial fuera del pais, quienes se presentaran a las
instalaciones de la contratista para la toma de medidas posteriormente a su
incorporacién a laborar en la Comision.

El personal que se encuentre en estado de embarazo se tomara las medidas posterior a
su incorporacién a laborar en la Comisién. El suministro debera ser entregado antes del
15 de diciembre de 2015, caso contrario se disminuira autométicamente de la cantidad y
monto total del contrato, con el propdsito de liquidar el contrato ya que el retraso no sera
imputable a la empresa que se contrate para el suministro de las prendas.

e. En el caso que exista personal que no se haya tomado las medidas y no fuese posible
obtenerlas oportunamente antes de lo establecido
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ARTICULO 11°-PROCEDIMIENTO PARA LA ENTREGA DEL SUMINISTRO

1.

La entrega de uniformes para el personal debera realizarse en sesenta (60) dias,

2. Para facilitar la entrega de los juegos de uniformes, la CEL proporcionara a la

contratista, el listado del personal destinatario del bien. La contratista debera
empacar en bolsa plastica cada juego, colocandole una vifieta detallando el nombre
de la empleada, dependencia donde labora, tipo de uniforme, talla de las prendas y
numero de prendas. Cada juego debera entregarse completo y empaquetado en
una sola bolsa, a cada una de las empleadas.

La contratista debera entregar los juegos de uniformes para cada empleada de
forma total; no obstante lo indicado anteriormente, la contratista podra hacer
entrega de prendas por capitulo completo (juegos completos).

La entrega se realizara en el Departamento de Desarrollo Humano, ubicado en las
Oficinas Centrales de la CEL, 9% Calle Poniente, No. 850, entre 15% y 172 Avenida
Norte, Centro de Gobierno, San Salvador, en horario de oficina de 8:00 a.m. a 12:00
m.yde 1:15a 3:45 p.m.

Posterior a la entrega, si existen prendas que no cumplen con las caracteristicas
establecidas en la clausula ET-5 CARACTERISTICAS  TECNICAS
ESPECIALIZADAS, del documento de solicitud de ofertas o con las medidas
tomadas a las empleadas, la CEL solicitara a la contratista su correccién y esta
debera presentarse a la Oficina Central para recoger las prendas y realizar el tallado
de las mismas. Para esta actividad la CEL entregara a la contratista el programa de
tallado de las prendas.
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5. Después de haber recibido cada una de las prendas a corregir, la contratista tendra
quince (15) dias calendario para su correccion y entrega.

6. Al finalizar con las entregas incluyendo las correcciones que fueren necesarias, se firmara
el Acta de Recepcidén Final de los Bienes, es decir, cuando no existan reclamos

pendientes.

7. La entrega de uniformes al personal femenino que se encuentre en estado de embarazo,

En caso de no
ser entregadas dichas prendas se disminuiran automaticamente de la cantidad total de
piezas a confeccionar y del monto total del contrato, con el propdsito de efectuar la
liguidacién de éste; ya que el retraso no sera imputable a la Contratista.

ARTICULO 12°- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

La contratista rendira por su cuenta y a favor de CEL, dentro de los diez (10) dias
hébiles siguientes a la recepcién formal de su ejemplar del contrato, una Garantia de
Cumplimiento de Contrato, emitida por un Banco © compania Aseguradora o
Afianzadora, con domicilio legal en El Salvador, autorizado por la Superintendencia del
Sistema Financiero, y aceptable a CEL,
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ARTICULO 13°-, EFECTIVIDAD DE LA GARANTIA

Cuando la contratista incurriere en incumplimiento por causas imputables a la misma,
en la prestacion del presente servicio, la CEL, podra declarar la caducidad del contrato
y hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

La efectividad de la garantia sera exigible en proporcién directa a la cuantia y valor de
las obligaciones contractuales que no se hubieren cumplido.

ARTICULO 14°- MULTA POR MORA

Cuando la contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables a la misma, podra declararse la caducidad del
contrato o imponer el pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad a la
siguiente tabla:

En los primeros treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto
uno por ciento del valor total del contrato.

En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto
ciento veinticinco por ciento del valor total del contrato.

Los siguientes dias de retraso, la cuantfa de la multa diaria sera del cero punto quince
por ciento del valor total del contrato.

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce por
ciento del valor total del contrato, procedera la caducidad del mismo, debiendo hacer

efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

El porcentaje de la multa previamente establecido, sera aplicable al monto total del
contrato incluyendo los incrementos y adiciones, si se hubieren hecho.

La multa establecida en los incisos anteriores, sera fijada proporcionalmente de acuerdo
al valor total del avance correspondiente dentro de la respectiva programacién de la
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gjecucion de las obligaciones contractuales, siempre que éstas puedan programarse en
diversas etapas.

En el contrato de suministro, los porcentajes previamente fijados para la multa, sera
aplicable Unicamente sobre el valor de los suministros que se hubieren dejado de
entregar por el incumplimiento parcial del contrato.

Las multas anteriores se determinaran con audiencia de la contratista, debiendo exigir el
pago de las mismas, una vez sean declaradas en firme.

En todo caso, la multa minima a imponer en incumplimientos relacionados con la
contratacion de bienes adquiridos bajo esta licitacion sera por el equivalente de un
salario minimo del sector comercio.

Si durante la ejecucién de las entregas del suministro, existieren retrasos de plazos
intermedios, la contratista se obliga a cumplir con el plazo final establecido en el
ARTICULO 4°-. PLAZO DE CONFECCION Y SUMINISTRO DE UNIFORMES, por lo que
la multa se aplicara tomando en cuenta el plazo final del contrato.

ARTICULO 15° - RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA

Si el retraso de la contratista se debiera a causa no imputable a la misma debidamente
comprobada, tendra derecho a solicitar y a que se le conceda una prérroga equivalente
al tiempo perdido, por lo que debera exponer por escrito las razones que le impiden el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales en el plazo original y presentara las
pruebas que correspondan; el mero retraso no daré derecho al contratista a reclamar
una compensacion econdmica adicional. La solicitud de prérroga debera hacerse
dentro del plazo contractual pactado para la entrega o ejecucion correspondiente.

La CEL mediante resolucién razonada, acordaréa o denegaré la prérroga solicitada.
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ARTICULO 16°- MODIFICACION

La CEL, podra modificar el presente contrato antes del vencimiento del plazo pactado,
siempre que concurran circunstancias imprevistas y comprobadas. Para efectos de
gjecucion del presente contrato se entendera por circunstancias imprevistas, aquel
hecho o acto que no pueda ser evitado, previsto o que corresponda a caso fortuito o
fuerza mayor.

Cuando la contratista alegue caso fortuito o fuerza mayor, debera solicitar por escrito a
la CEL que verifique el acontecimiento que genera la fuerza mayor o caso fortuito y la
elaboracion del acta correspondiente; dicha solicitud debera realizarse a mas tardar tres
dias habiles posteriores de ocurrido el hecho que genera el retraso. Cuando sea
necesario, deberan presentarse las pruebas respectivas.

Asl también se podra modificar el contrato cuando existan nuevas necesidades,
vinculadas al objeto contractual; siempre y cuando no contravenga lo dispuesto en el
articulo 83-B de la LACAP.

Cualquier modificaciéon en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del contrato, ya
sea de una sola vez o por la suma de varias modificaciones, segun lo establecido en la
Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, se considerara
como nueva contratacion, por lo que debera someterse a un nuevo proceso, siguiendo
todo el procedimiento establecido en la Ley, so pena de nulidad de la modificacién
correspondiente,

Si la modificacién correspondiera a incremento del monto del contrato, la contratista se
obliga a la ampliacién de las garantias.
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ARTICULO 17°- ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

La administradora del contrato designada por la CEL para velar por el cumplimiento del
contrato hasta su liquidacién es Karen Guisela Manzano Rauda, Colaboradora del Area
de Néminas y Prestaciones del Departamento de Desarrollo Humano, quien estara
autorizada para otorgar las aprobaciones requeridas, recomendar y tomar las acciones
necesarias con respecto a lo siguiente:

a. En caso de cualquier reclamo de la contratista en asuntos relacionados con la
interpretacién de los Especificaciones Técnicas, la administradora del contrato
dentro de un plazo maximo de siete (7) dias notificara las decisiones respectivas
por escrito a la contratista,;

b. Analizar las modificaciones © propuestas requeridas por la contratista,
recomendando las soluciones que no tengan un efecto adverso en la ejecucion
de los servicios;

¢. Recomendar la emisién del Certificado de Aceptacion (CA) de los servicios;

d. Recomendar la liquidacién del contrato y la devolucibn de la garantia
correspondiente.

e. Cualquier otra atribucién que la CEL le encomiende, de lo cual informara a la
contratista; y

La administradora del contrato, sera responsable de las obligaciones reguladas en el
articulo 82 Bis de la LACAP, asl como de lo establecido en el articulo 74 del
Reglamento de la LACAP (RELACAP).

ARTICULO 18°- GARANTIA DEL SUMINISTRO
La contratista debera garantizar que todos los bienes seran proveidos de acuerdo con

las estipulaciones contractuales y se compromete a corregir, modificar o cambiar sin
costo para la CEL, de todo o parte de los bienes, siempre que la CEL le haya dado
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aviso por escrito del defecto, dentro del perfodo de garantia de los bienes. El periodo
por el cual la contratista garantizara los bienes serd de doce (12) meses contados a
partir de la fecha en que se emita el Certificado de Aceptacién, para lo cual la
contratista presentara a la CEL, un Certificado de Garantia de Calidad que garantizara
los bienes durante dicho periodo, el cual sera aprobado por la CEL.

La contratista correra con todos los gastos de transporte desde el sitio de entrega al
lugar donde se efectuara la sustitucion o reparacion y viceversa, y otros gastos en los
que incurriera por la reparacion y/o sustitucion de los bienes, o parte de los mismos,
incluyendo el IVA.

Si durante el plazo de la garantia de los bienes se observaré algun vicio o deficiencia, la
CEL, lo comunicara a la contratista por escrito, quien debera reponer los bienes y
servicios, si dicho suministro no puede ser reparado o repuesto, la CEL lo rechazara y
hara efectiva la garantia de cumplimiento de contrato, quedando la CEL exenta de

cualquier pago pendiente.
ARTICULO 19°- AUTORIDAD Y RESPONSABILIDAD DE LA CEL

La CEL, en su carécter de propietaria tendra autoridad para:

a) Efectuar por si, o por medio de los representantes que designe, las correcciones o
ajustes necesarios; de acuerdo a lo establecido en las especificaciones técnicas;

b) Emitir los certificados de aceptacién del suministro, aprobaciéon y devolucién de
garantia y liquidacion del contrato; vy,

c) Realizar cualquier otra funcién o tomar cualquier otra decisién que le sea permitida
en el presente documento, dada su condicién de propietaria.

La CEL, en un plazo no mayor de siete (7) dias habiles, decidira sobre los asuntos
sometidos a su consideracion por la contratista.

En caso de cualquier reclamo de la contratista en asuntos relacionados con la
interpretacion de las especificaciones técnicas, la CEL dentro de un plazo maximo de

siete (7) dias habiles comunicara por escrito las decisiones respectivas a la contratista.
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ARTICULO 20°- RESPONSABILIDAD POR DANOS Y/O PERJUICIOS

La contratista debera asumir la completa responsabilidad incurrida por cualesquiera
dafos y perjuicios derivados del contrato o bajo acuerdos o documentos relacionados
con sus obligaciones contractuales, indemnizando a la CEL por el dafio emergente y el
lucro cesante que provocare, inclusive los causados por sus empleados o
abastecedores, excepto aquellos que resulten completamente de la propia negligencia
de la CEL; y para tales efectos bastard con la comunicacién oficial de la CEL dada por
escrito a la contratista.

ARTICULO 21°>- DERECHO DE LA CEL DE DAR POR TERMINADO
UNILATERALMENTE EL CONTRATO

En caso de incumplimiento de la contratista a cualesquiera de las estipulaciones del
contrato, o si fuere declarado en quiebra o hiciere cesion general de sus bienes a sus
acreedores y si en cualquier momento la administradora del contrato certifica por esctrito
a la contratista que el trabajo esta siendo retrasado o la contratista ha violado
cualesquiera de las condiciones contractuales; de igual forma, segln lo establecido en
el articulo 93 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica,
la CEL podra comunicar a la contratista su intencién de dar por terminado el contrato
sin responsabilidad para ella, mediante aviso escrito con expresion de motivos. Si
dentro del plazo de diez (10) dias contados a partir de la fecha en que la contratista
haya recibido dicho aviso, continuare el incumplimiento o no hiciere arreglos
satisfactorios a la CEL para corregir la situacion irregular, al vencimiento del plazo
sefialado, la CEL podra dar terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su
parte. En estos casos, la CEL hara efectiva las garantias que tuviere en su poder.

ARTICULO 22° - ACEPTACION DE LOS BIENES
Cuando los bienes y servicios, especificados en el contrato hayan sido recibidos en las
Oficinas Centrales de la Comisién, la CEL procedera a la inspeccién de los mismos y se

hara la recepcion correspondiente.

La inspeccion mencionada se verificara en presencia de la contratista o de un delegado
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que éste nombre para tal efecto, levantandose y firmandose el Acta de Recepcion
correspondiente a entera satisfaccién de la CEL o con sefalamiento de los defectos
que se comprobaren.

Si los bienes, recibidos cumplen satisfactoriamente con los requisitos establecidos en el
contrato, la CEL en un plazo no mayor de treinta (30) dias después de recibidos
procedera a la emision del Certificado de Aceptacion, previa presentacién por parte de
la contratista del Acta de Recepcién Final y del Certificado de Garantia de Calidad.

En caso de que se comprueben defectos en la entrega, la contratista dispondra del
plazo establecido en el Anexo

Si la contratista no subsanare los defectos comprobados, se tendra por incumplido el
contrato y procedera la imposicién de sanciones o en su caso la extincién del contrato.

ARTICULO 23°- CESIONES

La contratista no podra ceder el contrato, ni dar a otra persona interés o participacion
en el mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le
corresponda o le correspondiere recibir de acuerdo con el contrato, sin previa
aprobacién por escrito de la CEL. Dicha aprobacion, si fuese dada, no relevara a la
contratista de su completa responsabilidad para cumplir con todas las obligaciones del
contrato.

La transgresién de esta disposicion dara lugar a la caducidad del contrato,
procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 24°.- INDEMNIZACIONES
La contratista mantendra indemne y liberaré tanto a la CEL, como a sus representantes,
funcionarios y demas empleados, de toda pérdida, reclamo, demanda, pago, litigio,

acciones, juicio o sentencia de toda clase y naturaleza, que pudiera incoarse o dictarse
contra la CEL, sus representantes, funcionarios y demas empleados, por cualquier acto
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u omisién de la contratista, sus agentes o empleados en la ejecucién del contrato,
siempre que estos reclamos se refieran al suministro de los bienes objeto del contrato.

ARTICULO 25°-CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA

La contratista se compromete a mantener la confidencialidad sobre toda la informacion
a la que haya tenido acceso en funcion de la confeccion y suministro de uniformes, por
lo que no podra divulgar dicha informacion, ni tomarla como idea creativa para futuros

proyectos.

La anterior disposicién es aplicable para toda informaciéon que llegue a su conocimiento
0 gue se produzca en razén del desempefo de sus funciones, salvo que las mismas lo
hagan necesario, previa autorizacién de la CEL. Esta clausula seguira vigente aun
después de la expiracion del contrato.

En caso de incumplimiento de esta obligacién, la CEL sancionarda a la contratista
conforme a la LACAP y la LAIP.

ARTICULO 26°- LIQUIDACION DEL CONTRATO

Después de transcurrido el periodo de garantia de los bienes, y siempre que la
contratista haya cumplido con lo dispuesto en el ARTICULO 18°- GARANTIA DEL
SUMINISTRO, y si no hubiese ningun reclamo pendiente, la CEL en un plazo no mayor
de treinta (30) dias dara por liquidado el contrato y le hara la devoluciéon de la garantfa
de cumplimiento del mismo.

ARTICULO 27°- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO

a) Caducidad

b) Por mutuo acuerdo entre las partes

c) Por revocaciéon

d) Porrescate, y

e) Por las demas causas gue se determinen contractualmente
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ARTICULO 28°- ARREGLO DIRECTO

En caso de que surgieran controversias en la ejecucion del presente contrato, las partes
acudiran al arreglo directo.

Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigira nota escrita a la contraparte,
puntualizando las diferencias y solicitara la fijaciéon del lugar, dia y hora para deliberar,
asunto que debera determinarse dentro de los quince (15) dias siguientes a la recepcion
de la solicitud.

Recibida la comunicacién que solicite el arreglo directo, se convocara por escrito al
solicitante para fijar el lugar, dia y la hora a que se refiere el inciso anterior, la otra parte
podra introducir los puntos que estime convenientes.

Cuando la CEL fuere el solicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se indicara el
lugar, dia y la hora en que deberan reunirse las partes para la negociacion

En caso que las partes no llegaren a ningun acuerdo, se procedera de conformidad con
lo establecido en el ARTICULO 29°-JURISDICCION,

ARTICULO 29°- JURISDICCION

Las partes sefialan como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a cuyos
tribunales se someten en caso de accién judicial.

ARTICULO 30°.- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENCIA.

La correspondencia relacionada con el contrato, debera dirigirse con atencién al Jefe
del Departamento de Desarrollo Humano, al fax (503) 2211-6247; o a la direccion
postal: COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA Seccién de
Correspondencia, Oficina Central de CEL, 9* Calle Poniente y 17 Avenida Norte,
No.950, Centro de Gobierno, San Salvador, El Salvador C.A.

Asunto: contrato No. CEL-5180-S
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Y, a la contratista en la siguiente direccion: 10 Av. Norte, Local 1-8, Santa Tecla,
Departamento de La Libertad. Tel. 2288-25390.

ARTICULO 31 °- VIGENCIA DEL CONTRATO
El presente contrato entrara en vigencia a partir de la firma del mismo hasta su

liquidacién.

En fe de lo cual firmamos dos ejemplares del presente contrato de igual valor y
contenido, uno de los cuales sera entregado a la contratista y el otro quedara en poder
de la CEL.

San Salvador, a los diez dias del mes de marzo de dos mil quince.

COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA FASHION ANAC INDUSTRIAS, S.A. de C.V.
DEL RIO LEMPA-CEL
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la ciudad de San Salvador, a las diez horas del dia diez de marzo de dos mil
quince. Ante mf, FLOR DE MARIA PORTILLO DE ESCALANTE, Notaria, del
domicilio de Soyapango, Departamento de San Salvador, comparecen, Por una
parte RICARDO SALVADOR FLORES ORTIZ,

actuando en nombre y
representaciéon en su calidad de Apoderado General Administrativo de la
COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucién
Auténoma de Servicio Publico, del domicilio de San Salvador; con Nimero de
Identificacion Tributaria: cero seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos
cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en adelante se le denominara
indistintamente “L.a Comisién” o “CEL", personeria que DOY FE: de ser legitima y
suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio de Escritura Plblica de Poder
General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las trece horas con treinta
minutos del dia once de julio de dos mil catorce, ante los oficios de la Notario Ana
Dolly Valiente Escalante, por medio del cual el arquitecto David Antonio Lopez
Villafuerte, conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en su calidad de
Presidente y Representante Legal de CEL, le confirié Poder General
Administrativo para que en nombre y representacién de dicha institucion,
comparezca al otorgamiento de todo tipo de instrumentos, contratos, convenios,
escrituras y demas documentos que sean necesarios o convenientes para el
cumplimiento de los objetivos y facultades encomendados a la Comision; asi
como el presente instrumento. En dicho poder la notario autorizante dio fe de la
existencia legal de CEL, y de la personerfa con que actua el Representante Legal,
y; b) Articulo sesenta y ocho de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de Ia
Administraciéon Plblica; por consiguiente el compareciente estd plenamente
facultado para otorgar el contrato que mas adelante se relaciona; y por otra parte
comparece, la sefiora FLOR YECENIA QUINTANILLA HERNANDEZ,

quien actla en su
calidad de Administradora Unica Propietaria, y Representante Legal de la
Sociedad FASHION ANAC INDUSTRIAS, SOCIEDAD ANONIMA de CAPITAL
VARIABLE, que puede abreviarse “FASHION ANAC INDUSTRIAS, S.A. de C.V.",




del domicilio de la Ciudad de Santa Tecla, Departamento de La Libertad, con
Tarjeta de Identificacion Tributaria: cero seis uno cuatro-dos dos uno dos cero
seis-uno cero dos-siete, a quien en o sucesivo se denominara “la contratista”, de
cuya personeria doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a)
Escritura Plblica de modificacion al Pacto Social de la Sociedad otorgada en la
ciudad de Santa Tecla Departamento de La Libertad a las ocho horas del dia
veintiséis de diciembre de dos mil doce ante los oficios notariales de Joel Rivas
Linares, inscrita en el Registro de Comercio Numero NOVENTA Y CUATRO del
libro TRES MIL SETENTA Y NUEVE, del Registro de Sociedades, el dia dieciséis
de abril de dos mil trece; de la cual consta que su naturaleza, denominacion y
domicilio son los expresados, que su plazo es indeterminado, que dentro de su
finalidad se encuentra entre otros, la comercializacién, produccién, ensamble o
maquila, manufactura, procesamiento, transformacion y distribucién de toda clase
de materias primas; gue la Administracion de la Sociedad estara a cargo de un
Administrador Unico Propietario, que ser4 electo por la Asamblea General
Ordinaria, juntamente con un Administrador Unico Suplente, que el periodo de
funciones sera de cinco afios, contados desde su eleccion, que la Representacién
Legal, Judicial, y Extrajudicial de la Sociedad y el uso de la firma Social
corresponderd al Administrador Unico, o a quien haga sus veces; y, b)
Certificacién de la credencial de eleccién del Administrador Unico propietario,
extendida el dia ocho de septiembre de dos mil catorce, por el Secretario de la
Junta General Ordinaria de Accionistas, por medio de la cual consta que en el
Libro de Actas de Junta General de Accionistas, se encuentra asentada el Acta
numero tres, celebrada el dia veintiuno de agosto de dos mil catorce, en la cual
consta en el punto Unico, el nombramiento del administrador Unico propietario de
la Sociedad, en el que resultd electa como Administradora dnica propietaria de la
misma, la compareciente sefiora FLOR YECENIA QUINTANILLA HERNANDEZ,
para un periodo de cinco afos; credencial que se encuentra inscrita en el Registro
de Comercio al nimero cincuenta y uno, del Libro tres mil trescientos veintinueve,
del Registro de Sociedades, el dia catorce de octubre de dos mil catorce;
personerfa que se encuentra vigente. Y en el concepto antes indicado los
comparecientes ME DICEN: Que con el objeto de darle valor de instrumento
publico, me presentan el contrato Nimero CEL-CINCO MIL CIENTO OCHENTA-
S, que consta de treinta y uno articulos y dos anexos, el cual han suscrito en esta
ciudad, este mismo dia y que reconocen como suyas, por haber sido puestas de
su pufio y letra, las firmas que en él aparecen, asi como propias de sus
respectivas representadas, las obligaciones correlativas consignadas en dicho
contrato, por medio del cual FASHION ANAC INDUSTRIAS, SOCIEDAD



ANONIMA de CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse “FASHION ANAC
INDUSTRIAS, S.A. de C.V.”, en adelante denominada "LA CONTRATISTA", se
obliga a la “CONFECCION Y SUMINISTRO DE UNIFORMES PARA EL
PERSONAL FEMENINO DE LA CEL, ANO DOS MIL QUINCE", de conformidad
con lo establecido en los documentos contractuales

Yo, la suscrita Notario, DOY
FE: Que las firmas que aparecen al calce del anterior documento son auténticas
por las razones expuestas y por haber sido puestas por los comparecientes de su
pufo y letra a mi presencia, quienes ademas reconocieron el contenido integro de
dicho contrato. Asi se expresaron los comparecientes a quienes expliqué los
efectos legales de la presente Acta Notarial que consta de tres hojas vy leido que
les hube integramente lo escrito en un solo acto sin interrupcion, ratifican su
contenido y firmamos. Doy fe.






